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Приветствую, детектив!
Прошлой ночью — вы угадали — произошло убийство. 

Хорошие новости: у нас целая очередь подозреваемых 
с дельной информацией. Введу вас в курс дела.

Пример. В этом деле фигурируют 3 подозреваемых и 1 убитый. Нужно 
определить местоположение каждого на поле 4х4 с двумя комнатами.

ÌÅÑÒÎ ÏÐÅÑÒÓÏËÅÍÈß

Астин

Он был рядом 
со столом.

Брисен

Он был 
на кровати.

3 ÏÎÄÎÇÐÅÂÀÅÌÛÕ

Уго

Убитый. Он был 
в последней 

пустой клетке.

Валери

Она была у окна.

ÓÁÈÒÛÉ

ЗАМЕТКА: Ключевое слово "рядом" 
значит непосредственно сверху, снизу, 
справа или слева от указанного 
предмета, в той же комнате.

Определить, кто находился с жертвой один 
на один, — и вычислить убийцу.

Общая информация

Пошаговая инструкция

2 ÊÎÌÍÀÒÛ

ГОСТИНАЯ

СПАЛЬНЯ

Определите местоположение каждого подозреваемого, опираясь 
на улики и следующие правила:

� В каждом ряду и столбце находится только один человек.
Из предметов подозреваемые могут занимать только кровати, 
кресла и ковры.
Убитый находится в последней свободной клетке. Тот, кто оказался 
с ним в одной комнате наедине — наш преступник.

Ваша цель
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Â Â

Á

ГОСТИНАЯ

СПАЛЬНЯ

Теперь изучим улики.
1. Судя по уликам, Астин, Брисен и Валери могут 

быть в любой из этих клеток.

3. Таким образом для Брисена 
остается только одна клетка.

2. Валери может быть только 
в одной клетке. Вычеркиваем 

остальные клетки в ее столбце 
и ряду.

ВАЖНО!
Все люди находятся в разных 

рядах и столбцах.

A A

ÁÐÈÑÅÍ ÍÀ ÊÐÎÂÀÒÈ

ÀÑÒÈÍ ÐßÄÎÌ 
ÑÎ ÑÒÎËÎÌ

ÂÀËÅÐÈ Ó ÎÊÍÀ

ГОСТИНАЯ

СПАЛЬНЯ

ГОСТИНАЯ

СПАЛЬНЯ

Если А здесь... ... в этих клетках 
больше никого 
не может быть.
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Â

Á

Â

Á

Ó

Астин

Â

Á

Ó

СПАЛЬНЯСПАЛЬНЯ

ГОСТИНАЯ

A
ГОСТИНАЯ

A

СПАЛЬНЯ

ГОСТИНАЯ

A

4. Найдя Брисена, вычеркиваем 
остальные клетки в его столбце 

и ряду. Таким образом для 
Астина остается всего одна 

клетка рядом со столом.

5. Убитый � в последней 
пустой клетке. Определяем 

место Уго.

Остались вопросы? 
Я оставил пояснения в конце книги. 

А теперь пора выдвигаться! Убийства 
сами себя не раскроют.

Астин, значит? Так и знал, что 
от него ничего хорошего не жди. 

Закрывайте его, парни!

Наконец, находим убийцу.
Преступник находился в одной комнате с убитым.

Астин находился наедине 
с Уго в гостиной — он убийца.
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Подсказки повышенного уровня
1. Анализируйте ряды и столбцы по очереди. На большинстве полей 

в каждом столбце и ряду находится один человек. Если в столбце 
или ряду осталась одна пустая клетка, в ней обязательно кто-то будет, 

даже если вы пока не знаете кто.

2. Анализируйте комнаты по очереди. Не пытайтесь расставить всех 
за раз. Сначала определите, кто может находиться в каждой комнате. 

Такой подход особенно полезен, когда в уликах говорится: "Пустых 
комнат нет".

3. Избавьтесь от "клеток пересечения". Если человек находится 
в одной из двух клеток, представьте, что эти клетки � углы 

прямоугольника. В других углах не может быть никого. То же правило 
действует, если все доступные клетки ведут к одной.

Список предметов

Кресло Окно

Стол ТВ Растение КоробкаШкаф

Ковер Кровать

À � на одном 
из кресел. В клетках, 
находящихся 
на одной линии 
с обоими креслами, 
не может быть никого.

Две кровати стоят 
перпендикулярно, А � 

на одной из них. 
Вычеркиваем клетку 
на пересечении линий.

A

A

A

A
A

Не могут быть заняты

Могут быть заняты

Окно -- особый предмет, который располагается только на жирных 
линиях. Окно может находиться на краю поля или между клетками � 

в этом случае, оно относится к обеим.

A
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1. Ваше первое дело
Вы точно справитесь на раз-два. Все как в обучении.

Аксель

Он был у окна.

Белла
Она была 

в прихожей.

Виктория

Она была 
на ковре.

Он был на кровати.

Дарья
Она была рядом 

с растением.

Ульрих

Убитый. Он был 
в последней пустой 

клетке.

Геннадий



Убийца...

9

ГОСТИНАЯ СПАЛЬНЯ

СТОЛОВАЯПРИХОЖАЯ
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2. Съемная дача
Кое-кто потеряет залог, если не выведет пятна крови.

Арианна
Она была рядом 

с ТВ. Брисен

Он сидел 
в кресле.

Валентина

Она была в ванной.

Георгий

Он был рядом 
с растением, 

на кровати.
Дэн

Он был рядом 
с кроватью.

Уилл
Убитый. Он был 

в последней пустой 
клетке.
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Убийца...

ГОСТИНАЯ

ВАННАЯ МАЛАЯ СПАЛЬНЯГЛАВНАЯ СПАЛЬНЯ
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3. Английский завтрак
На первый взгляд — очень уютно, но кашу преступник 

заварил знатную. 

Александр

Он был на кровати. Бриггс

Он был на кухне.

Варвара
Она была рядом 

со столом.

Габриэлла

Она была рядом с ТВ.

Диана

Она была у окна.

Умар
Убитый. Он был 

в последней пустой 
клетке.



Убийца...
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ГОСТИНАЯ

ВАННАЯ

КУХНЯ

ХОЗЯЙСКАЯ СПАЛЬНЯ

ГОСТЕВАЯ СПАЛЬНЯ
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4. Четыре окна
Дом заливал солнечный свет, пока кто-то творил темные 

делишки.

Антонио

Он был в углу.

Бен
Он сидел 
в кресле.

Валерия

Она была 
у окна.

Глория

Она была не рядом 
со стеной. Далия

Она была рядом 
с растением.

Уиллоу

Убитая. Она была 
в последней пустой 

клетке.

УГОЛ
место соединения 
двух стен комнаты



Убийца...
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ГОСТИНАЯ ХОЗЯЙСКАЯ СПАЛЬНЯ

ВАННАЯ ГОСТЕВАЯ СПАЛЬНЯГОСТЕВАЯ СПАЛЬНЯ


